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liberar las ondas 


La Radio Pirata Mujer se apropio de 
una onda radial en 1987. Utiliza un 
transmisor de fabricacion caseray 
su area de influencia es de 
aproximadamente cinco kilometros 
a la redonda en la ciudad de 
Galway en la costa occidental de 
Irlanda. Opera desde uno de los dos 
dormitortos de una pequena casa en 
un barrio obrero. Este arttculo 
sefiala las razones por las cuales se 
establecioy alienta a otras mujeres a 
instalar sus propias emisoras. 





cultura judeo-cristiana se 
^ fundamenta en la prohibi- 

1^4 .B ' ci6n de que AdSn y Eva co- 
4 8 ' man la manzana del Arbol 

; ^^,B 5 '|jdel Conocimiento. Eva, ten- 
^^^'i^Hltada por la serpiente, con- 
vence a Ad^n que coma dicho fruto, 
convirti^ndose asi en el primer ser hu- 
mano en asumir el control de su cerebro. 
De esa manera Eva infringio las leyes de 
la autoridad y censura. Como resultado, 
a las mujeres siempre nos han tratado 
con desdebo por nuestra capacidad de 
hablar. Ahora somos muy cuidadosas de 
hablar en publico. La historia de la tecno- 
logia es en reaiidad la historia de la cen- 
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sura; una de las principales barreras pa¬ 
ra las mujeres es el miedo a la tecnolo- 
gia, a adquirirla y utilizarla. 

En una reunibn en Dublin para cono- 
cer los pasatiempos mbs comunes de las 
mujeres, descubrimos que todas disfrutb- 
bamos conversando en un ambiente so¬ 
cial informal. 

Examinamos el caso de la radio. La 
mayoria de las mujeres, por lo menos en 
Irlanda, no trabajan a tiempo complete. 
Las mujeres son las que mbs escuchan 
la radio. Pero son los hombres quienes 
controlan los programas femeninos para 
estimular y aumentar sus ratings, con el 
fin de que las casas comerciales promo- 
cionen sus mercancias para que las mu¬ 
jeres las compren. En otras palabras, se 


utiliza la voz de la mujer para fortalecer 
el complejo industrial/militar. 

Luego de varies reuniones, enfrenta- 
mos un dilema: para instalar una emiso- 
ra de mujeres, ^deberiamos esperar la 
aprobacidn de una legislacibn prometida 
hace mucho tiempo, que otorgaria per- 
misos a determinadas radios no-estata- 
les, tanto comerciales como no comer¬ 
ciales? La unica emisora que existfa le- 
galmente en ese momento era la red es- 
tatal RTE, financiada con publicidad. 
Pero funcionaban cientos de estaciones 
comerciales piratas en todo el pais. 

Buscando un transmisor 

Tener una emisora pirata implicaria 
separarnos de la recientemente formada 
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:F0RTAtEClMlENTO DE lA RADIO 


Asociaci6n Nacional de Radiodifusidn 
Comunitaiia, que habia difundido las nor- 
mas para las radios comunitarias y ayu- 
daba a obtener los respectivos permisos. 
Dichas normas implicaban aceptar las 
regulaciones de censura del gobierno y 
la oprobiosa Seccion 31, Incorporada 
principalmente para impedir que Sinn 
Fein (un partido politico legal) o sus se- 
guidores tengan acceso a las frecuen- 
cias. 

Las que decidimos continuar enfren- 
tamos un nuevo problema: ^dbnde en- 
contrar un transmisor? Ninguna de 
nosotras conocia sobre radio, o el costo 
de una emisora, ni de las bandas de ra¬ 
dioaficionados. Recurrimos a diferentes 
instancias hasta que un joven de Lon- 
dres, relacionado con el Movimiento Li- 
berar las Frecuencias, nos fabricd un 
transmisor, se trasladd a Irlanda y nos 
ensend c6mo utilizarlo.. El costo del 
transmisor era de aproximadamente 20 
libras. 

En una encuesta en cien hogares, 
que averiguaba si las mujeres deseaban 
una emisora. los programas que querlan 
escuchar y si estaban dispuestas a parti- 
cipar personalmente, el 99% manifesto 
afirmativamente y deseaban que la radio 
les proporcione informacidn completa, lo 
que implica “sin censura". Pero solo el 
4% queria salir al aire. Tenlan miedo de 
hacer el ridiculo. 

Ante dsto decidimos utilizer la cos- 
tumbre iriandesa denominada “bean 
tigh”, 0 “la mujer de la casa”. En cada 
area rural se realizaba una casa abierta 
donde la gente se reunia para hablar so¬ 
bre la subversion, cantar, tocar musica y 


recitar. Como no teniamos dinero para 
alquiiar un lugar -y tampoco nadie nos lo 
facilitaba por nuestro desafio a las leyes 
de censura- utilizamos mi propla casa 
durante cuatro veces al aflo para las reu- 
niones de las mujeres. Acordamos que la 
radio que querfamos debia permitir que 
las mujeres salgan al aire, y no simple- 
mente que la escuchen. Las mujeres po- 
drfan entrar a la casa y participar en 
cualquier momento. El cuarto de abajo 
tenia acceso directo a la calle, por lo cual 
era fOcil para las mujeres entrar, con sus 
hijos, tomar te, sentarse y conversar. Y 
luego, al escuchar que la emisora estaba 
transmitiendo desde el segundo piso, po- 
di'an subir y ver lo que ocurria. Antes de 
darse cuenta, estaban al aire. 

En espera de un permiso 

Para finales de 1988 salfamos al aire 
tres veces por semana. Nos retiramos 
cuando el gobierno finalmente implantO 
su nueva legislaciOn que estipulaba una 
sentencia de dos aOos de carcel para 
aquellos que tenlan transmisores y una 
multa de 20.000 libras, y seis meses de 
cOrcel para las personas que de alguna 
manera apoyaban este trabajo. Decidi¬ 
mos solicitar el permiso correspondiente, 
pero si no lo otorgaban, comenzarlamos 
nuevamente a transmitir 

A esto se sumaba el hecho de que 
una persona que haya tenido alguna re- 
Iacl6n con una radio pirata nunca tendria 
oportunidad de trabajar con RTE o cual¬ 
quier emisora que tenga su respective 
permiso. Solicitamos un permiso para 
una emisora barrial de interns especial, 
argumentando a favor del reconoclmlen- 
to de la culture oral bilingue de la mujer, 


ara finales de 1988 saliamos al aire tres 
veces por semana. Nos retiramos cuando 
el gobierno implanto su nueva legislacion 
que estipulaba una sentencia de dos anos de carcel 
y una multa de 20.000 libras para aquellos que 
tenian transmisores. 



(irIandAs e ingl6s). No ocurrid nada. Es- 
peramos y esperamos. 

Luego comenzaron los rumores de 
que las estaciones regionales intentaban 
eliminar a las pequeflas emisoras de vo- 
luntarios, porque constitufan una amena- 
za a sus intereses comerciales. Emitimos 
un boletin de prensa, reclamando nues¬ 
tro derecho de continuar en el aire; si se 
nos solicitaba abrir nuestras carteras en 
una emisora comercial, teniamos el de¬ 
recho de abrir nuestras bocas en nuestra 
propia estacion radial. 

Un avance importante fue la incorpo- 
racidn de la Radio Pirata Mujer como 
miembro de AMARC (Asociacidn Mon¬ 
dial de Radios Comunitarias). Los pro¬ 
gramas radiales de mujeres procedentes 
de emisoras de todo el mundo nos envia- 
ron grabaciones, particularmente Wings 
(USA), Mujeres en Unea de Australia. 
Todas estas grabaciones enviadas des¬ 
de el exterior significaban que nuestra 
pequefta emisora radial tenia material 
cultural que ni RTE podia igualar. 

Una tripulacion creativa 

Organizamos enlaces directos y 
transmislones telefdnicas en vivo, con 
emisoras de Australia, Europa, America, 
Canada y con radiodifusores del Africa. 
Desde nuestro pequeno transmisor nos 
han escuchado cientos de miles de mu¬ 
jeres en el mundo. En vista que no tene- 
mos permiso, podemos transmitir 
informacion sobre el aborto, conversar 
con mujeres del Sinn Fein y con las mu¬ 
jeres republicanas recientemente libera- 
das de la carcel. En realidad, somos la 
unica radioemisora verdaderamente libre 
en Irlanda. El gobierno aun no ha ejecu- 
tado totalmente su politics de otorgar 
permisos para las emisoras comunitarias 
0 barriales, y seguramente nunca lo ha- 
rA. Ahora existen otras veinte estaciones 
piratas en Irlanda que se han armado de 
coraje y seguido nuestro ejemplo. 

La Radio Pirata Mujer tiene actual- 
mente dos principales salidas al aire, en 
otofio y primavera. Aproximadamente 20 
mujeres piratas de Galway forman la tri- 
pulacidn; tenemos cientos de visitantes 
en los viajes cortos, y las frecuencias se 
Henan de las conversaclones, canciones, 
musica y poesla de las mujeres. Tene¬ 
mos un lema: cualquier mujer puede de- 
cir lo que desea en el aire y cualquier 
mujer puede manifestar su desacuerdo 
con lo que ha oido. • 


46 CHASQUI 47, noviembre 1993 






www.flacsoandes.edu.ee 


Chasqui 

Revista Latinoamericana 
de Comunicacidn 

No. 47 - NOVIEMBRE 1993 

Director 

Asdmbal de la Torre 
Editor (E) 

Jorge Mantilla Jarrm .. , 

Consejo Editorial 
Jorge Mantilla Jarrm 
Edgar Jaramillo 
Luis Castro 
Nelson Davila 

Consejo de Administracion de 
CIESPAL 

Presidente, Tiberio Jurado, Rector de la 
Universidad Central del Ecuador. 
Presidente Alterno, Ruben Astudillo, 
Min. Relaciones Exteriores. 
Eduardo Pena Trlvino, 

Ministro de Educacion. 

Luis Castro, UNP. 

Fernando Chamorro, UNESCO. 
Flavio de Almeida Sales, OEA. 
Raulizurieta, AER. 

Julio Camba, Universidad Estatal de 
Guayaquil, 

Fernando Naranjo Villacis, FENAPE. 

Jefe de Redaccidn 
Kintto Lucas , 

Asistente de Edicion 
Martha Rodriguez ^ 

Portada 
Fernando Torres 
Impreso 

Editorial QUIPUS - CIESPAL 
Portada, Imprenta Mariscal 

Chasqui es una publicacion de CIESPAL 
que se edita con la colaboracidn de la 
Fundacion Friedrich Ebert de Alemania 

Apartado 17-01-584, Quito, Ecuador 
Telf. 506-149. Telex: 22474 CIESPL ED 
Fax (593-2) 502487 - E-mail/correo 
electronico: editor@chasqui,ec 
editor %chasqui(5) ecuanex.apc .or g 
RegistroM.I.T., S,P.L027 

Los articulos firmados no expresan 
necesariamente la opinidn de CIESPAL o 
de la redaccidn de Chasqui, 



Educomunicacion 


^ comunicacion ofrece 
ampHas posibilidades a los 
^^^&tprocesos educativos, mas 
alia de la oferta de los 
instrumentos tecnologicos. La 
tecnologia debe superditarse al 
objetivo pedagogico. La 
comunicacion debe hacer 
factible elproceso educativo 
dentro de mdrgenes de 
creatividad, expresiony 
participacion. 

4 oQue significa aprender?, 
Francisco Gutierrez P., Daniel 
Prieto Castillo 

11 La Santa inquisicion, 

Enrique E. Sanchez Ruiz 

14 Mario Kaplun: Cultura de 
imagenes, no de sentidos, 
Guillermo Orozco Gomez, 
Sergio Inestrosa Gonzalez 

18 Lo uno y lo diverse, Jose 
Rojas Bez 

21 El poder de la palabra, Kintto 
Lucas 


Entrevistas 


25 Antonio Buero Vallejo: De la 
humanidad se puede pensar 
todo incluido lo peer, Jesus 
Milla Alonso, Consuelo P^rez 
Benitez 

29 Fernando "Pino" Solanas: El 
viaje hacia un lenguaje propio, 
Lauro Marauda 

31 Armando Rollemberg: 

Desafios y perspectives de la 
comunicacion, Edgar 
Jaramillo S. 


Fortalecimieinto 
DE LA Radio 



|as radiospopulares deben 

B competir con las 

comerciales. No se pueden 
quedar rezagadas a pequenos 
espacios. Con creatividad, 
innovaciones yparticipacion 
real de la poblacion deben ir 
ganando espacios importantes 
dentro de las comunicaciones, 
contribuyendo a la creacion de 
procesos democrdticos y 
pluralistas dentro del marco de 
la libertad de opinidn y decision. 


35 Un sueflo hecho realidad, 
Colectivo CX 44 
Panamericana 

















41 6Podemos hablar?, Sara 
Fletcher Luther 

45 Irlanda: Liberar las ondas, 
Margaretta D'Arcy 

47 La radio universitaria se 
mueve, Gloria Rodriguez 
Garay 

49 Diexismo, Enrique Ramirez 
Cortez 

53 La radio comunitaria, Robbin 
D. Crabtree 

57 ^Radio popular 0 

comunitaria?, Maria Cristina 
Mata, ALER. 

60 Argentina: Una radio dentro 
del coleg io, Jorge Gonzalez 



iMPACrO DE LA 

Television 



I crecimiento de la television 
todas las 

^W^expectatlvas. Se ha 
constituido en una escuela 
paralela con una amplia 
influencia en la sociedad. 

61 Televisidn regional en la 
Europade las Identidades, 
Bernat Lopez 

66 Espafia: "Telebasura" y TV de 
supermercado, Pablo Azdcar 

67 iQui6n se queda con la TV 
por satelite en Asia?, Joyana 
Sharma 

68 La television segmentada, 

Luiz Guilherme Duarte 


72 "Yo soy Batman, tu sos 
Robin", Alvaro Pan, 

Daniel Erosa 

76 Fernando Andacht: La TV y la 
falta de estereotipos, Alvaro 
Pan, Daniel Erosa 

77 Mexico: Propuestas 
televisivas y proyecto politico, 
Sergio Inestrosa 

80 Nicaragua: Una televisibn 
melodramAtica, Roberto 
Ldpez 

81 Colombia: Sexo y violencia en 
la pantalla, Maria Isabel 
Gracia 

82 El enlatamiento televisivo del 
arte, Reynaldo Pareja 


Unicef 

91 El poder sutil de la telenovela, 
Patricia Iriarte 

93 El tercer canal, George 
McBean 

94 Las comadronas y su oficio 
ritual, Oscar Liendo 


AcnVTOADES DE CIESPAL 

96 Lucia Lemos: De a poquito en 
las nuevas tecnologias, 
Martha Rodriguez 

99 ReseNas 







Nuestra portada 


Camaval de los animates, 

serigrafia de Fernando Torres, 
1991, 75 cm x 55 cm. 

El autor es ecuatoriano y su obra ha 
sido expuesla en diversas muestras 
nacionales e internacionales 
Taller: Joige Washington 656 y 
Amazonas. 2do. piso. Telf. 527 629 
Quito - Ecuador 


<. ; 




Fotografia: Ramiro Jarrin 










